1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de invatamant superior

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca

1.2 Facultatea

Autovehicule Rutiere, Mecatronica si Mecanica

1.3 Departamentul

Mecatronica si Dinamica Masinilor

1.4 Domeniul de studii

Mecatronica si Robotica

1.5 Ciclul de studii

Licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea

Mecatronica/Mecatronica

1.7 Forma de invatamant

IF —invatamant cu frecventa

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | Limbi moderne 2

Codul disciplinei | 17.00

2.2 Titularul de curs

2.3 Titularul activitatilor de seminar /
laborator / proiect / practica

Asist.dr. Delia Rusu, Delia.Rusu@lang.utcluj.ro

Asist.dr. Cristina Nedelcu, bogdana.nedelcu@lang.utcluj.ro

2.4 Anul de studiu 1 | 2.5 Semestrul | 1 | 2.6 Tipul de evaluare \Y
2.7 Regimul Categoria formativa DC
disciplinei Optionalitate DOB
3. Timpul total estimat
3.1 Numar de ore din 3.2 ) 33 5 33 ) 33 ) 33 )
pe saptamana care:| Curs Seminar Laborator Proiect Practica
3.4 Numar de ore din | 3.5 ] 3.6 -8 3.6 ) 3.6 ] 33 ]
pe semestru care:| Curs Seminar Laborator Proiect Practica
3.7 Distributia fondului de timp (ore pe semestru) pentru studiu individual si evaluare:
(a) Evaluare
(b) Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 8
(c) Documentare suplimentara in biblioteca, pe platforme electronice de specialitate si pe
teren
(d) Pregatire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 6
(e) Tutoriat -
(f) Alte activitati -

3.8 Total ore studiu individual si evaluare (suma (3.7(a)...3.7(f)) 22
3.9 Total ore pe semestru (3.4+3.8) 50
3.10 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum -

4.2 de competente -

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

5.2. de desfasurare a

proiectului

seminarului / laboratorului / |Prezenta la seminar este obligatorie conform regulamentelor universitare.



mailto:Delia.Rusu@lang.utcluj.ro
mailto:bogdana.nedelcu@lang.utcluj.ro

6. Competentele specifice acumulate

Competente
profesionale

- Utilizarea elementelor de baza ale discursului stiintelor exacte (lexic, structuri lingvistice si

gramaticale) in limba straina.

- Aplicarea regulilor gramaticale, de format si a conventiilor privitoare la documentele tehnice in
limba straina.

- Compararea unor solutii tehnice, descrierea si evaluarea unor materiale si tehnologii in limba
strdina.

Competente
transversale

CT3
Identificarea nevoii de formare continua si utilizarea eficienta a surselor informationale si a

resurselor de comunicare si formare profesionala asistata (portaluri internet, aplicatii software de
specialitate, baze de date, cursuri online etc.) atat in limba romana, cat si intr-o limba de circulatie

internationala.

7. Rezultatele asteptate ale invatarii

La finalul semestrului, studentul:
- cunoaste terminologia de baza privind echipamente, dispozitive, materiale si mecanisme simple

in limba straing;

E‘ - intelege structurile gramaticale utilizate in descrierea functionarii, sigurantei muncii si
g- procedurilor tehnice;
§ - cunoaste regulile si procedurile de siguranta, exprimarea obligatiei si interdictiei, precum si
prezentarea secventiala a operatiilor;
- recunoaste relatiile de cauza-efect si comparatie in comunicarea tehnica;
- identifica conventiile lingvistice specifice documentelor si discursului tehnic.
Studentul poate:
- sa utilizeze adecvat lexicul si structurile gramaticale pentru descrierea echipamentelor,
mecanismelor si proceselor tehnice simple;
B |- sa explice functionarea unui dispozitiv si sa formuleze instructiuni sau proceduri in limba straina;
£ |- sd descrie si sd evalueze materiale, forte si solutii tehnice utilizind limbaj specific;
< |-s3 compare caracteristicile unor produse sau mijloace de transport folosind gradele de
comparatie;
- sa formuleze sugestii si alternative pentru rezolvarea unor probleme tehnice de baza;
- sa participe la interactiuni orale pe teme tehnice uzuale.
La finalul disciplinei, studentul:
;; . - demonstreaza autonomie Tn analiza si explicarea functionarii mecanismelor si a etapelor de
g = dezvoltare tehnologica in limba stradina;
'§ % - utilizeaza critic si adecvat sursele de informatii pentru descrierea echipamentelor, inventiilor si
§_ ‘::; mecanismelor n limba straina;
g - participa activ si responsabil la exercitii practice, prezentand informatiile clar, coerent si corect

din punct de vedere lingvistic.

8. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

8.1 Obiectivul general al disciplinei

- Dezvoltarea de competente lingvistice si comunicative intr-o limba
straina n situatii cu caracter profesional.

8.2 Obiectivele specifice

- Asimilarea lexicului de baza din domeniile de interes si conexe ale
ingineriei mecanice.

- Utilizarea eficienta a abilitatilor lingvistice si de comunicare in
limba straina.




9. Continuturi

Nr. Metode de .
9.1 Curs Observatii
ore predare
Bibliografie
. . L. Nr. Metode de .
9.2 Seminar / laborator / proiect / practica Observatii
ore predare
1. Tipuri de echipamente, dispozitive, alte componente 5
specifice: denumiri si notiuni generale.
2. Definitia si exprimarea functionarii sau utilizarii unor 5
dispozitive/echipamente. Propozitia relativa-atributiva.
3. Siguranta muncii: pericole, avertismente, masuri de protectia 5
muncii.
4. Proceduri in caz de urgenta (de exemplu, evacuare in caz de
incendiu). Imperativul. Exprimarea obligatiei si interdictiei. 2
Exprimarea secventialitatii pasilor unei proceduri. Strategii
5. Indicarea locatiei, asezarii in spatiu, partilor componente ale comunicative
unui mecanism. Prepozitia de loc. Adverbe si expresii adverbiale 2 si interactive;
e l6e deprinderi
- X - " integrate:
6. Cauza si efectul. Problemele tehnice si solutiile lor. &
F | q tii si alt r 2 - prezentare )
ormularea de sugestii si alternative. continuturi Selectia
7. Materiale si forte. Descrierea atributelor, calitatilor, noi exercitiilor
neajunsurilor unor produse/materiale/echipamente. Adjectivul 2 (lexic, si sarcinilor
atributiv si substantivul: specificitati in functie de limba straina. gramaticd); de lucru se
8. Descrierea unor mecanisme simple: scripeti, parghii, alte - exploatare de | f5ce i
. o 2 text; .
dispozitive. . . functie de
- —— - - - - fixare prin .
9. Demonstratia functionarii unui mecanism simplu (foarfeca, 5 exercitii: nivelul de
scripetele etc.) si descrierea evenimentelor in timp real. - ascultare competenta
10. Dezvoltarea tehnologica. Evaluarea etapelor anterioare, 5 material adecvat
descrierea de evenimente din trecut. inregistrat; grupei,
11. Unelte, mecanisme, inventii si inventatori celebri in 5 ) convlersa'ge, pentru
) ) monolog; .
domeniul mecanic. nolog fiecare
- utilizarea
12. Clasificarea si clasele de obiecte: mijloacele de transport si tehnologiilor tema.
compararea caracteristicilor lor. Gradele de comparatie ale 2 digitale si
adjectivului si adverbului. multimedia.

13. Evaluare orala.

14. Test final scris.

Bibliografie:

Limba engleza

1. E.H. Glendinning, A. Pohl, Technology 1,2 - Oxford English for Careers, Student's Book, Oxford University

Press, 2007-2009.

2. M. Dunn, D. Howey, A. llic, English for Mechanical Engineering in Higher Education Studies, Garnet

Education, 2011.

3. F. Codreanu, English for Mechanical, Electrical and Medical Engineering Students, Cluj-Napoca, U.T.

Press, 2015.

4. Aspects of English Grammar in Technical Contexts, U.T. Press, Cluj-Napoca, 2015.




. . L. Nr. Metode de .
9.2 Seminar / laborator / proiect / practica Observatii
ore predare

Limba francezd

5. C. Carras, O. Gerwirtz, J. Tolas, Réussir ses études d'ingénieur en fran¢ais, Grenoble, PUG, 2014.

6. J.-L. Penfornis, Francais.com. Frangais professionnel. Niveau débutant A1-A2, troisieme édition, Paris,
CLE International, 2020.

7. Site-ul Le point du FLE (fise gratuite pentru limba franceza specializata — domeniul ingineriei):
https://www.lepointdufle.net/penseigner/francais-sur-objectifs-specifiques-fiches-
pedagogiques.htm?utm source=chatgpt.com

8. C. Tescula-Bulgaru, Le frangais de la technique: lexique, grammaire et structures du discours, Cluj-
Napoca, UTPRES, 2005.
9. E. Cloose, Le frangais du monde du travail, Grenoble, PUG, 2009.

Limba germand

10. Maria Steinmetz Heiner Dintera, Deutsch fir Ingenieure Ein DaF-Lehrwerk fiir Studierende
ingenieurwissenschaftlicher Fécher, Springer Fachmedien Wiesbaden, 2014.

11. Dengler, Rusch, Schmitz, Sieber, Netzwerk, Deutsch als Fremdsprache, Kurs- und Arbeitsbuch, Klett
Langenscheidt, 2011, Berlin.

12. Hans Foldeak, Sag’s besser, Teil 1, Hueber Verlag, 2011.

13. Rusch, Schmitz, Einfach Grammatik-Ubungsgrammatik A1-bis B1, Klett Langenscheidt, Berlin, 2007.

10. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Continuturile seminariilor ii familiarizeaza pe studenti cu exprimarea functiilor lingvistice de baza prezente
in comunicarea in limba strdind din contextul ocupatiilor tehnice. Seminariile subliniaza specificitatea
utilizarii anumitor structuri frecvente in comunicarea in limba straina specializata.

11. Evaluare

11.2 Metode de evaluare

. .. S . 11.3 Pondere
Tip activitate 11.1 Criterii de evaluare (si forma evaluare:

L. L. din nota finala
continud/sumativa)

11.4 Curs
ndeplinirea sarcinilor de lucru la Test scris S=50%
11.5 Seminar/Laborator testul scris, sustinerea unei . N
/Proiect / tica conversatii sau a unui monolo Evaluare orald 0=30%,
roiect/ practica ’ & Activitate pe parcurs A=20%.

activitatea de seminar.

11.6 Standard minim de performanta
Test scris (S), Evaluare orald (0), Activitate pe parcurs (A). indeplinirea a 50 % din criteriile de evaluare.

Data completarii: Titulari grad didactic, titlu Prenume NUME Semnatura
02.04.2026 Curs -

Aplicatii Asist.dr. Delia RUSU

Asist.dr. Cristina NEDELCU

Avizul Directorului departamentului care coordoneaza Director Departament .......
disciplina, doar daca acesta difera de departamentul grad didactic, titlu Prenume NUME
organizator al programului de studii
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Data avizarii in Consiliul Departamentului MDM Director Departamentul MDM
28.05.2026 Prof.dr.ing. Mircea Bara

Data aprobarii in Consiliul Facultatii de Autovehicule Rutiere, Decan,
Mecatronica si Mecanica Prof. dr. ing. Nicolae FILIP
16.09.2026




